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HASKOLI [SLANDS

Grimur Thomsen
og framandgerving Pindars

1. Inngangur

vaeedapydingar Grims Thomsen hafa frd fyrstu tid péet dgaet

demi um stadferslu eda adlogun erlends skdldskapar ad
islenskum hefdum og hugarfari, par sem erlendu kvadin séu ndnast
atylla rammislensks skdldskapar Grims. Vid petta mat er hins vegar
litid fram hjd pydingum Grims 4 forngriskum kvedskap, enda falla
paer midur vel ad pessu vidhorfi. Sidustu dr @vi sinnar pyddi Grimur
mest ur forngrisku, ekki sist eftir dripuhdfundinn Pindar. Petta
myrka skéld var ndnast framandleikinn holdi kleeddur. Pad kemur
ekki 4 6vart ad pessum pydingum hafi snemma verid tekid fdlega og
peer dtskyrdar sem sérviska gamalmennis sem poldi illa samtima
sinn. I greininni held ég pvi fram ad Grimur hafi med pydingum
sinum 4 Pindar og 60rum forngriskum kvedskap ekki gengid til ad
stadfaera, heldur hampa framandleikanum og pannig audga {slenskar
békmenntir.

2. Pyoingar Grims Thomsen 4 drapum Pindars
og viotokur peirra

A sinni tid var Grimur Thomsen (1820-1896) manna frédastur um
erlendar békmenntir samtimans. Kornungur vinnur hann til
verdlauna fyrir ritgerd um franskan skédldskap. Halfpritugur semur
hann magisterritgerd um Byron ldvard, sem sidar dugar honum til
doktorsnafnbétar vid Hafnarhdskéla. Islenskar midaldabékmenntir
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urdu honum hugleiknar og voru pad lengstum. Pessir pettir hafa
skilgreint skdldid, dsamt peirri rémantisku hughyggju og
skandinavisma sem hann adhylltist.! Grimur 4cti til ad skyra
einkenni islenskra midaldab6kmennta med samanburdi vid griskar
fornbékmenntir, sem hann nam ungur og pekkti dgetlega, ekki sist
til ad upphefja hid norraena. Ahuginn 4 griskum békmenntum 4tti
hins vegar eftir ad breytast og dypka, pvi ad sidustu dr evi sinnar
var Grimur hugfanginn af forngriskum békmenntum og heimspeki.
Um pennan dhuga Grims og verkin sem af honum spruttu — einkum
vidureign hans vid eftirletisskdldid Pindar — hafa fair fjallad.? I
formdla sinum ad heildaritgdfu 1j6da Grims segir aldavinur hans,
Jon Porldksson: ,,...{ elli sinni lagdi hann mikla stund 4 griskan
kvedskap og békmentir, sem hann hafdi hinar mestu metur 4 eins
og ,klassiskri“ mentun [svo} { heild sinni. Las hann frumhsfundana
grisku med ordabok pydingalaust og vildi brjéta pd sjdlfur til
mergjar.? Grimur pyddi forngriskan kvedskap og skrifadi laerdar
greinar um Platon og Aristételes, sem birtust skommu eftir ldt
hans.* T adfaraordum ad grein sinni um Platon dtskyrir Grimur
meginatridi { vidhorfi sinu til hins forngriska arfs. Par sést ad Jon
Porldksson hafdi rétt fyrir sér pegar hann lysir peim vilja Grims ad
brjéta sjalfur til mergjar griska textann:

D6 margt sé ritad um spekinga pessa og kenningar peirra, pd verdur sd

raunin 4, ad enginn getur pekkt pd til fulls, nema hann lesi rit peirra 4

1 Vidamesta rannséknin 4 pessum pdttum { starfi Grims er vafalitid verk Kristjans Jéhanns
Jénssonar (2012 og 2014), sem hefur ad geyma tilvisanir til annarra rannsékna, eldri og yngri. Pd
hefur Sveinn Yngvi Egilsson fjallad um hugmyndir Grims um norreenan arf og hughyggju (1999).
Ritverk Grims um pessi mdlefni er helst ad finna tGtgefin { bokinni [slenzkar bikmenntir og
heimsskodun, pydingasafni Gr donsku eftir Andrés Bjornsson, sem einnig ritar gagnlegan forméla
(Grimur Thomsen 1975). Sjé einnig yfirlic Pls Valssonar { 3. bindi Islenskrar bokmenntasign (P41l
Valsson 1996: 348-58).

2 A sidustu drum hefur mér vitanlega einungis Kristjan Arnason fjallad um pessar pydingar Grims
(Kristjan Arnason 2004). Par fjallar hann einnig um 6likar hlidar 4 samanburdi Grims 4 norreenum
og forngriskum békmenntum.

3 Jén Porkelsson (1934: XLIIN). Ahuginn fér vicaskuld ekki framhjd neinum sem fjalladi um Grim.
Sigurdur Nordal skrifadi: ,{Grimur} jok { elli vid menntun sina med pvi ad sokkva sér ofan {
griskar bokmenntir” (Sigurdur Nordal 1934: XXIV). — Erindid hafdi birst { Eimreidinni 1923 og
birtist aftur 1944 1 Afingum og { Ljddmeelum Grims fra 1969 (bls. 11-32). Um ttgafusdgu pessa
erindis Sigurdar og skodun hans 4 Grimi, sjd Kristjdn Jéhann Jénsson (2014: 63-70). Kristjdn
Johann fjallar einnig um frasogn Jons Porkelssonar af Grimi (2014: 41-55).

4 Grimur Thomsen (1897) og (1898). Fyrri ritgerdin hefur verid enduritgefin (Grimur Thomsen
2013).
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frummalinu. Feestir af peim, sem um pd hafa skrdd, hafa haft fyrir pvi ad
fara til sjdlfrar uppsprettunnar, og af peim nyrri valla neinir, nema
Schleiermacher og Arthur Schopenhauer (Platon) og Trendelenburg
(Aristoteles) ... Pad sem menn finna um pa { heimspekisdgum eptir ymsa
rithgfunda, jafnvel adra eins menn, eins og Hegel, er pvi harla 6ndgt,
sumstadar enda misskilid, og jafnvel afbakad, eda ad minnsta kosti aflagad
eptir nyrri hugsunum, og fer pvi fjarri ad peir [Platon og Aristételes] séu

ldtnir njéta sannmeelis.

Pad kann ad virdast métsagnakennt en skodun Grims 4 mikilvaegi
pess ad skilja forngrisku synist mér einnig hafa btid ad baki
pydingum hans 4 forngriskum kvedskap. Grimur virdist hafa pytt
forngriskar békmenntir vegna peirrar sannfeeringar sinnar ad hollast
veeri a0 kynnast peim 4 frummadlinu. Skyringuna 4 pessu vidhorfi er
a0 finna { ordum Grims sjdlfs, pegar hann segir: ,um pydingarnar
ur forngrisku vildi eg geta pess, a0 mig langadi til ad syna peim,
sem amast vid griskum békmentum ... ad kvedskapur Grikkja eigi
stendur neinum nyrri kvedskap 4 baki, sem eg pekki til.*> Hann
pyddi handa gagnrynendum griskunnar. Petta vildi Grimur gera til
a0 pessir gagnrynendur létu af drdsum sinum 4 fornar menntir og
leyfou dframhaldandi kennslu forngrisku { Laerda skélanum. Pytt
var 4 {slensku beinlinis til eflingar forngrisku. Pydingarnar eru
gerdar 4 peim tima { sdgu landsins pegar klassisk freedi og sérilagi
grisk dttu mjog undir hogg ad saekja sem grundvollur mennta og
menningar. Kennslu { forngrisku var heett drid 1908, { samrami vid
reglugerd frd 1904, pegar skélinn var ekki lengur ,laerdur” heldur
»almennur®. Pessar breytingar endurspegludu breyttar dherslur:
,griska er afnumin og kennsla { latinu minnkud stérum, en { stad
pess er aukin verulega kennsla 1 {slenzku, nyju malunum, staerdfraedi
og néttiruvisindum.“®

Fjérum drum fyrir dauda sinn hafdi Grimur birt pydingar 4
forngriskum kveedum, raunar 4 sama vettvangi og greinar hans um
Platon og Aristételes dttu eftir ad birtast.” Par var medal annars ad

5 Grimur Thomsen (1895: iii).

6 Sjd Heimi Porleifsson (1975: 72). Par er fjallad nokkud um breytingarnar og 6rlog kennslunnar {
grisku og svokoélludum fornaldarfreedum. Sjd einnig Clarence E. Glad (2011), sem fjallar um
forsendur og 6rldg klassikurkennslu frd 19. 61d fram 4 pé 20.

7 Grimur Thomsen (1892).
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finna pydingu 4 annarri Slympisku drdpu Pindars.® Petta forngriska
skdld varad mati Grimseitt tignarlegasta skdld heimsbékmenntanna.’
Pindar hefur skipad sérstakan sess { bkmenntaségunni vegna pess
hversu myrkur og torskilinn hann hefur péte, alle frd fornold, ndnast
oskiljanlegur, orugglega 6pydanlegur. Ad pyda Pindar hefur dvallt
verid yfirlysing Gt af fyrir sig, grandi og kannski sérviskuleg.'® Mér
vitanlega hefur adeins Sveinbjorn Egilsson {slenskad nokkrar linur, {
skélapydingu sinni 4 Menoni Platons (br. 133). Pad er skiljanlegt, ef
skaldid er 6pydanlegt. Premur drum sidar birtust Ljddmeeli: Nytt safn,
sidari peirra ljédabdka Grims sem voru gefnar 1t fyrir andldt hans;
hin fyrri hafdi verid gefin trt 4rid 1880. I 1j6dabokinni frd 1895 var
a0 finna pydingar 4 forngriskum ljédum: pydingu 4 tédri 6lympiskri
drdpu og 60ru bundnu mdli Gr forngriskum békmenntum, medal
annars premur 60rum drdpum Pindars. Grimur pyddi einnig fyrstu
6lympisku drdpuna, og fyrstu og fjérou pypisku drapurnar. Auk pess
byddi hann linur sem hann kallar ,Brot tGr ymna“."" Loks birtist {
bokinni 6titlud pyding 4 nokkrum linum eftir Pindar.'? Fleiri 1j60
birtust ad Grimi latnum. Arid 1906 bircust Ljdomeeli: nytt og gamalt
og Rimur af Bia Andridssyni. HeildarGtgdfa { tveimur bindum
birtist 4rid 1934." Allur sidari helmingur sidara bindisins hefur ad
geyma pydingar 4 griskum fornkvaedum. Pad er allst6r hluti af
hofundarverki Grims.

bessar pydingar Gr grisku hafa lengstum meelst heldur illa fyrir,
og synu verst pydingarnar 4 Pindar.'* Einkum féru peer fyrir bring-
spalirnar 4 Sigurdi Nordal. Fyrir utan nokkrar neikvaedar yfirlysingar
og efasemdir fyrstu drin eftir birtingu peirra hafa pessar pydingar
oldungsins ndnast legid { pagnargildi, einkum pydingarnar 4 Pindar.

8  Hun var enduritgefin { griska pydingasafninu Grikkland alla 19, sja Kristjdn Arnason (2013:
80-83).

9 Hér var einnig stutt kérsdngsbrot (nr. 588) eftir Evripides um Palamedes og kvdi kennt vid
ZAsop. Brot Evripidesar 4tti ad syna hversu illa Apeningar féru ad rddi sinu pegar peir toku Skrates

af lifi.
10 Fraegasta demid um slike eru Pindarspydingar Holderlins, sem vikid verdur ad hér 4 eftir.

11 Petta brot hafdi 40ur birst { Sunnanfara 2/13 (1893), 107 sem ,Ymnabrot eptir Pindar® og er
pydingin eignud ,,Gr.b.“. Petta mun vera brot 42 (Bergk) {= 171 (Boeckh)l.

12 Hofundur veit ekki hvadan linurnar eru, en 25-30 (r annarri pypisku drédpunni koma til greina.

13 Snazbjorn Jonsson gaf Gt Urvalsljo) 4rid 1941 og svo Ljddmeeli &rid 1946. Ljdomeel; { Gtgafu Sigurdar
Nordal birtust drid 1969.

14 Sjd 5. hluta ad nedan.
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[ stuttu méli pétei sk sér ad snara nokkrum linum eftir S6f6kles, en
veegast sagt vafasamt ad bera 4 bord sigurdrdpur eftir Pindar, reyndar
til marks um démgreindarskort. Svo virdist sem gagnrynendur hafi
synt Grimi litinn skilning. Pad var nefnilega almenn krafa til
pydenda ad gédar pydingar veeru framlag til islenskra békmennta.
Dessi krafa er enn vi0 lydi. Hér fannst gagnrynendum sem
Pindarspydingar Grims hefdu brugdist, pvi pessi kvedskapur verdi
aldrei islenskur, heldur sé hann edli mélsins samkvemt framandi og
6skiljanlegur. En pad var fjarri Grimi ad gera kvedskapinn islenskan;
[slendingar 4ttu ad fara { ferdalag til Forngrikkja. Sigurdur Nordal
hatnadi tilraunum Grims, p6 ad hann hafi ad einhverju leyti dttad sig
4 dsetningi hans. I fyrsta lagi misheppnadist Grimi ad auka skilning
4 mikilvaegi forngrisku enda tékst honum ekki ad gefa innsyn {
fegurd og mikilfengleika skdldskapar Pindars. Tilraunin misheppn-
adist vegna pess ad Grimi mistékst ad pyda séreinkenni hins forn-
griska kvedskapar, enda taldi hann ad alls ekki etti ad fara
Islendinginn til Grikklands, heldur Grikkland til Islendingsins. Pad
veeri gert med {slenskun, pvi sem nefnt hefur verid stadfersla. Pessi
stadfaersla faeri skdldskapinn inn { hugarheim fslendingsins, sem
annars er utlendingur 4 framandi sl6dum. Grimur Gtskyrdi ekki
tilraun sina berum ordum sem einhvers konar framandgervingu.
Hins vegar er tilraunin lj6slega skilin sem stadfeersla og er sem slik
illa heppnuo.”

Adur en ég geri grein fyrir dsetningi Grims med pydingum
sinum 4 Pindari og neikvaedum vidtokum pydinganna vil ég kynna
forngriska skaldio til sdgunnar. Pvi geri lesandinn sér 1j6st hvers
kyns skdld Pindar var skilur hann badi hversu sérstakt verk er ad
pyda hann og hversu framandi skédldskapurinn er, jafnvel svo
framandi ad pad eitt ad pyda Pindar er tilraun til framandgervingar.
Med hlidsjon af pvi er naestum skiljanlegt ad Sigurdur Nordal hafi
hrist hofudid ytir Pindarspydingum Grims og visad peim 4 bug.

15  Ordid ,stadfeersla“ er byding 4 domestication, en framandgerving” 4 foreignization. Stutt en
greinargott yfirlit um hugtdkin mé finna hjé Yang (2010). Um 6likar tegundir pydinga og
bydingakenninga, sja Astrdd Eysteinsson (1996: k. 4). Pekktasta umrada samtimans um
framandgervingu er ventanlega Venuti (1995), pétt skyldri hugmynd hafi verid gerd skil af
Schleiermacher pegar vid upphaf 18. aldar; sja Schleiermacher (2010).
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3. Griska skaldid Pindar: sérkenni og viotaka
Fétt er vitad um bebverska skdldid Pindar (kr. 518-438 f.Kr.). Ad

likindum var hann af adalsaettum, aristékrat sem samdi 1j60 handa
60rum aristékrotum um allan hinn griskumeelandi heim. Hann er
ordinn freegur hjd Herodétosi (3.38) en var 4 rémverskum tima
talinn fremstur lyrisku skdldanna niu og kanoniseradur sem slikur.
Quintilfanus (10.1.61) tiltekur innbldsinn mikilfengleika ordgnéttar
og efnividar og likir honum vid straumpungt fljot. Petta var
klassiska vidhorfid og par skipar Pindar veglegan sess allt til
nitjindu aldar — og 6rugglega hjd Grimi sjdlfum. Hjd freedimonnum
Alexandriu hafdi verkum Pindars verid skipt { 17 bakur eda
papyrusrollur eftir tegund med ymsum gerdum af kvedum. Af
peim voru fjérar beekur sem innihéldu sigurdrdpur. Par einar hafa
vardveist heilar, 44 drdpur alls, en 6nnur 1j60 eru til { brocum, badi
vardveitt sem tilvitnanir annarra héfunda og 4 papyrus.'®

Sigurdrdpur voru samdar til ad fagna sigurvegurum 4 fernum
griskum  fpréttaleikum. I raun voru leikarnir trdarhatidir;
Olympiuleikarnir voru haldnir til heidurs Seifi og adrir iprétealeikir
til heidurs 60rum gudum. Pindar var ekki fyrsta skdldid sem samdi
sigurdrdpur af pessu tagi. Til eru brot eftir Ibykos (frd sjottu 6ld)
og Simonides (kr. 556-466). 14 dripur eftir Bakkylides hafa
vardveist { papyrusbrotum. Per gegna pé Gverulegu hlutverki {
bokmenntasbgunni, par sem peer voru tyndar alle til drsins 1896,
pegar peer fundust { Egyptalandi, reyndar um pad leyti sem Grimur
pyoir Pindar. Pad voru drdpur Pindars sem hofou dhrif 4 skdld
seinni tima.

Drdpan er lyriskur kvedskapur, liklega flutt af kér og undir-
leikurum, dsamt dénsurum; hdan nefnist pvi kérlyrik, til adgreiningar
hinni tegundinni af lyrik, sem var flutt af einsongvara. Drdpan var
ymist flute { kjolfar sigurs 4 leikum, ad talid er, eda eftir heimkomu
sigurvegarans. Vitnisburdur um ténlistina, dansinn, og flutninginn

16  Nyleg Loeb-utgifa eftir William Race (1997) 4 vardveittum kvaedum og brotum Pindars hefur ad
geyma gagnlegan formdla med tilvisunum { helstu ritverkin um Pindar. Nylegt og adgengilegt
yfirlitsrit um skdldid er eftir Burnett (2008).
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sjdlfan hvarf ménnum snemma sjénum.'”” Olympiuleikarnir nutu
mestrar virdingar og hafa vardveist 14 Olympiudripur eftir Pindar.
Sem fyrr segir tilheyrdu sigurvegararnir, og kaupendur kvadanna,
valdafjolskyldum og adli 4 Grikklandi hinu forna; efnistokin voru
snidin a0 heimsmynd peirra. Pindar fékk vel greitt fyrir list sina, ad
eigin sogn (Pypisk drdpa 1.90).

Lengri drdpurnar eru oft priskiptar. Upphatido og nidurlagid er
idulega lofgjord um sigurvegarann, borg hans, @tt og dgeati, tengsl
hans eda borgarinnar vid guddéminn. Midkaflinn hefur oft ad
geyma godsdgn sem tengist borg sigurvegarans. Gert er rdd fyrir
pekkingu 4 godsbgninni, enda adeins greint frd hlutum hennar; hér
eru butar ar sterri sogum, sem innihalda sldandi smdatridi. Pad er
eins og skdldid lysi smdsmyglislega orlitlum fleti gridarstérrar
myndar sem hann telur alla pekkja til hlitar. Annad einkenni 4
skdldskap Pindars er ad hann tekur sidferdilega afstodu til atburda
og frasagna. Pessi afstada endurspeglar hugmyndir aristékratiunnar,
ekki lydsins. Loks md oft finna nokkur ord um flutning drdpunnar
og skaldid sjalft.

Milfar Pindars 1ét jafnvel einkennilega { eyrum samtidarmanna
hans, enda reyndist pad torskilid frd fyrstu tid. Pad er einkenni 4
kvedskapnum ad skdldid skiptir oft skyndilega um efni, hettir vid
efni { midjum klidum, eins og pvi detti eitthvad nytt { hug (sjd t.d.
Olympska drdpu 1.128-35). Pessi adferd gefur til kynna ad skaldid
yrki 4 stadnum, eftir innblestri. Annad einkenni er tid notkun 4
myndhvorfum, stundum blondudum, og alls kyns samlikingum
(svo sem { upphafi fyrstu 6lympisku dripunnar). Tiltekid ord eda
hugmynd raedur stundum rikjum innan einstakra drdpna, eins og
hugmyndin um 4t gerir { fyrstu 6lympisku drdpunni. Einnig maetti
nefna svokallad priamel, algengt stilbragd hjd griskum skdldum,
sem er t.d. notad vid upphaf fyrstu 6lympisku dripunnar. Fyrst eru
talin upp daemi (tvisvar eda prisvar) sem verda bakgrunnur
meginefnisins. Ordarod er 0i flékin og mikid kvedur ad notkun 4

17  Flestar eru drdpurnar samdar { prenndarformi par sem skiptast 4 stréfa, andstréfa, eftirdrdpa, pote
sumar séu erindarunur. Algengasti hdtturinn er svokalladur dactylo-epitritus, sem sameinar dakeyl

(-UU, oft sem hélfa hexameturslinu ~-UU—UU-) og epitritus (-U--). Hinn algengi

hitcurinn er &6lskur, mest samsettur Gr jombum og kérjombum (U - og -UU -). M4lid sjilft er
a0 miklu leyti tilbtid skdldamdl, samsetningur ur episku skdldamdli Hémers, dérisku og
a6lsku.
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margvislegum stilbrogdum. Pindar var ljéslega undir t6luverdum
dhrifum frd Ilionskvidu, Hesfodos og vafalaust glotudum kvidum.

barna md pv{ finna { einu og sama kvadinu lofgjord, godsagnir,
benir, hymna eda lofsongva, heilraedi, gildisdéma, ipréttalysingar.
Tilgangurinn er ad gera sigurvegarann 6édaudlegan med skaldskap,
enda sé skdldskapurinn eina takid sem geti hafid menn yfir
daudleikann. Olikum pattum drépurnnar m4 blanda saman 4 6likan
hdtt en nokkrir peettir eru pé alltaf til stadar. S6gd eru deili 4
kappanum, hvadan hann kemur og til hvada sigurs hann vann.
Pindar kemur 6llum pessum upplysingum fyrir 4 6lika vegu, hvort
heldur beint eda med misjafnlega skyrum tilvisunum, sem er
einkenni 4 skdldskap hans. Oft eru 1j6din nefnd hymnar eda
lofsongvar (sem beinast ad gudum), enda er stédugt visad til guda,
ekki sist med benum, sem eru venjulega vid mork tveggja efna
innan drdpunnar. Heilreedin eru vel pekkt sidferdilegt fordabur
enda 4tti Platon eftir ad leita mikid til Pindars.

Sigurdrdpurnar eru vitnisburdur um mikilvaegi dgetis peirra
adalsmanna sem skara fram Gr 60rum. Afrek 4 leikum joék hrédur
sigurvegarans, ettar hansog borgar. Pegar skildid lofarsigurvegarann
er pess idulega gaett a0 minnast 4 daudleika mannsins og hversu
hddur vilja og duttlungum gudanna hann er, einkum ef hann er
valdamikill; pvi skuli hann fordast ofdramb og 6fund gudanna.
Skéldid hamrar 4 pvi ad ekkert vinnist dn erfidis, 4n gudlegrar
adstodar. Hann undirstrikar mikilvaegi pess dgaetis sem ekki verdur
leert en er medfett, einkum { {préttum. Paer dyggdir sem hann
bodar eru medalhéf, reglufesta samfélagsins, samlyndi stétta og
gudsotti. Freegustu ord Pindars eru p6 vafalaust tr dtcundu pypisku
drdapunni, linur 95-97, en pessi drdpa var liklega hans sidasta (frd

446):
gmbpepor ti 8¢ Tic; Tl 8° ov TiG; oK dvap // dvOpwmog.

Hverfulu verur! Hvad (er) hver? Hvad (er) ekki hver? Draumur
skugga // (er) madurinn.

Gildin tilheyra greinilega adalsveldi arkaiska timans, sem var ad
hverfa 4 aviskeidi Pindars, frekar en peim lyoredishugmyndum
sem vid pekkjum einkum tr klassiskri ségu Apenu. Hann horfir til
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fyrirmynda fortidarinnar, hann er afturhald. Longum hefur verid
litid 4 1j6din sem persénulega tjaningu skdldsins Pindars, eda allt
frd romantiskum tima. Pessi tjdning er pé alfarid hdd krofum pessa
békmenntaforms og vidtakenda kveadanna, par sem sigurvegarar
eru lofadir med trdarlegri og sidferdilegri hugtakanotkun fimmtu
aldar adals 4 Grikklandi.'®

Sem békmenntaform lifdi drdpan ekki sama lifi eftir Pindar og
Bakkylides, p6 ad vardveitt séu tvo brot eftir Kallimakkos frd 2. 61d
t.Kr.; han var ekki lengur flutt heldur lesin. Pad var vidfangsefnio
og p6 einkum stillinn sem 1ifdi, hinn innbldsni og 6reedi, fullur af
myndhvorfum. Pessi still eignadist form, par sem endurteknar voru
mislangar linur, sem gaf til kynna Gheftan skdldskap hins frjdlsa
anda. [ freegu kvaedi sem Grimur pydir brot tr segist Héras ekki
geta jafnast 4 vid hinn hdfleyga Pindar. Hann ber sig saman vid
forngriska skdldid og synir okkur muninn: annars vegar svanur,
hins vegar byfluga. Pessi munur verdur aftur grunnurinn ad
greinarmun endurreisnarinnar 4 pindariskum og 6vidiskum drapum.
Pegar komid er fram 4 nyold er pad einkum enska 17. aldar skéldid
Alexander Cowley sem er pekktur fyrir ad hafa tekio sér Pindar til
fyrirmyndar. Hann likir eftir honum, en skrifar jafnframe: ,Ef
Pindar veeri pyddur frd ordi til ords, yroi talid ad hér hefdi einn
brjdledingur pytt annan.“"” Hann likti eftir pvi sem hann taldi vera
innbldsinn stil med mislongum linum og stérfenglegu vidfangsefni;
petta vard si merking sem pindariskur fékk. Hjd rémantisku
skdldunum pysku var Pindar { miklum metum. Medal pydenda
hans var Goethe, sem dddist ad skdldinu, hversu torskilinn og
djapur hann veri. En fregust er glima Holderlins vid skdldid.
Hann pyddi Pindar ordréct af dsetningi, beinlinis til ad framandgera
1j60in 4 pysku, sem hljémar fyrir vikid bysna undarlega.

Pindarspydingar hafa dkvedna sérstodu { menningarvidleitni
vestraenna manna 4 sidari 6ldum vegna pess ad { peim felst yfirlysing
um sérstakt erindi forngriskrar lj60agerdar, hins erfida, illskiljanlega
og framandi kvedskapar. Athugum dsetning Grims ad pessu leyti.

18  Um pessa hlid mala, sjd Bundy (1986: 35). Verk Bundys er almennt talid eitt merkilegasta framlag
nttimans til Pindarsfreda.

19 ,If a man should undertake to translate Pindar word for word, it would be thought that one Mad
man had translated another.” Pessi ord ar formdla Cowleys ad Pindarique Odes frd 1656 ma finna
hja Daniel Weissbort og Astradi Eysteinssyni (2006: 124).
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4. Grimur: dsetningur og pyodingafraedi

Grimur tekur til vid pydingar sinar nokkru eftir ad s6l Pindars fer
a0 hniga med undanhaldi rémantikurinnar; undir aldamétin 1900
pétti hann helst til dulur og fjarlaegur, illskiljanlegur og hdtimbradur.
Grimur er ordinn gamall madur 4 pessum tima. Hann {6r alls ekki
dult med dstedur pydinganna. Honum farast svo ord { formdla ad
Ljdomeelum fra 1895, sem feest reyndar ad langmestu leyti vid
réttletingu og dtskyringu 4 pvi ad pyda forngrisk kveeodi:

En — um pydingarnar dr forngrisku vildi eg geta pess, ad mig langadi til
ad syna peim, sem amast vid griskum békmentum, likast til af pv{, ad peir
eru peim litt kunnugir, ad kvedskapur Grikkja eigi stendur neinum nyrri
kvedskap 4 baki, sem eg pekki til. Enginn getur fundid pad betur enn
sjlfur eg, hversu langt er frd pvi, ad pydingarnar ndi frumkvedunum, en
b6 beer séu friar, hef eg pd von, ad hinn griski fegurdarandi hafi
nokkurnveginn haldid sér, og ad lesendurnir fdi nokkra hugmynd um adal
og einkenni hins forna griska skédldskapar. Sé svo, pd atti pad ad nagja til
a0 std0va pad frumhlaup, sem nd vidgengst hér 4 landi gegn griskum
békmentum og griskri tingu.“*

Af ordum Grims md rdda ad hann hafi ekki pytt Gr grisku fyrir
unnendur griskra békmennta (sem vantanlega gaetu notid peirra 4
frummadlinu), heldur pvert 4 méti gagnrynendur peirra, {
menningarpélitiskum tilgangi, til ad tryggja ad forngriska yrdi
afram kennd { Laerda skélanum og stidentar byggju pannig yfir
peirri pekkingu sem gerdi peim kleift ad lesa forngriskar békmenntir
da frummadlinu. Pad er athyglisvert ad ndnast allur formdlinn fest vid
pydingarnar ar forngrisku.

I pydingunum f6r mest fyrir Pindar, sem fyrr segir. Um hann
talar Grimur sérstaklega { eins konar skyringarlj6di sem hann beinir
til Jéns Porkelssonar: ,Islenzkad jeg adeins hefi Pindar / yngri
skdldunum til fyrirmyndar.” Af pessum ordum ad dema vill
Grimur gera kvedskap Pindars ad fyrirmynd ungra fslenskra skdlda,
enda telur hann Pindar ekki standa neinu nitimaskdldi ad baki.
Petta markmid er annad en hid fyrra, en ekki 6samrymanlegt. En til

20  Grimur Thomsen (1895: iii-iv).
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pess ad pad sé samrymanlegt purfa ungu skdldin ad eiga pess kost

a0 lesa Pindar 4 forngrisku.

Hann heldur dfram lj60tali sinu um Pindar og lofar hann mjog:

Eins og hann var allra hdfleygastur,
orninn skygni medal fugla smeerri,

alt eins var hann greppa gudhreddastur,
guda pvi ad stéovum flaug svo naerri.
Upp 4 Olymps gat hann gullna tinda

gaegzt, sem flestra mundi augu blinda.

Pindar polir birtu s6lar. Bera’ hann
breidir veengir ljett um himin geima,
eins og sjer hann, alt eins vida fer hann,
4 hann hverjum fjalls 4 tindi heima.
Hoérat{us hafdi rjett ad meela,

honum djérfung eftir er ad steela.

Grimur semur semsagt lofkvaedi um Pindar par sem hann hermir

upp 4 hann pé eiginleika sem hofou pétt pryda skdldid um aldir. Pvi

naest visar Grimur { kvaedi Hérasar um Pindar (IV.2), sem hann

pydir einnig ad hluta og styttir reyndar:

Pindar af joklum eins og elfur brunar
ofan { vexti og hétt { gljafrum dunar;
beljar hann fram { panka pungum straumi

prymjanda glaumi.

Svanurinn Dirku stiginn arnar dregur,
sig upp { loftid ofar skyjum vegur;
byfluguvengjum ber eg mig ad fljiga og

blémin ad sjiga.”!

Hér eru pau komin svanurinn og byflugan. I stuttu maéli: Grimur

taldi a0 forngrisk bokmenntaverk vaeru svo merkileg ad pau

21

Svanur Dirku visar til sjilfs Pindars, en Dirka er lind ndlaegt Pebu { Bo6tiu, fedingarstad skdldsins.
Eins og yfirlesari bendir héfundi 4 notar Grimur athyglisverda nykrun pegar hann segir ad griski
svanurinn dragi fslenskan arnsig. Kannski veri réttletanlege ad lita 4 pessa nykrun sem deemi um
framandgervingu.
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verdskuldudu lestur — en pad yroi ad vera lestur 4 forngriskum
textum. Skilningur krefdist frummadlsins og pydingarnar dttu ad
vera hvatning til ad lesa textana 4 forngrisku, enda etti alls ekki ad
leggja nidur kennslu { mdlinu. Markmid Grims var ekki ad gera
1j60in ad hluta af islenskum békmenntum. Pvert 4 méti vildi hann
fi landa sina til ad kynnast upprunatextanum, faera Islendinga til
Forngrikkja. Petta vildi hann gera med pvi ad gefa Islendingum
kost 4 innsyn { forngriskan békmenntaheim, pétt st syn hlyti ad
vera takmorkud.

Grimur tjdir sig eilitid um pydingaradferdir. Hann segist hafa
atlad ad ldta fylgja pydingar Gr Ilfonskvidu Hémers, eda Ilionsdripu,
eins og hann kallar verkid, en beatir vio:

...pad er hvorttveggja ad pessi drdpa er [slendingum 4dur kunn, enda fann
eg brétt, ad pad er ekki mitt medferi, ad pyda drdpur — Homers, eins og
peer attu ad pydast, sem sé ordrétt og 7 bragarheetti frumkveedisins. Med pvi
einu moéti getur andi Hdmers haldid sér. A0 60rum kosti breytist hinn
pungi og lygni straumur, sem einkennir badi Ilions og Odysseifsdrdpuna.
byding Svb. Egilssonar 4 hinni sidari { 6bundinni reedu skal pvi reynast
betri og skyldari frumkvaedinu, enn nokkur st pyoding, sem yfirgefur
sexstudla bragarhdttinn (hexametrum), pétt { bundinni reedu sé. Alt 60ru
méli er a0 gegna med lyriskan kvedskap enn sdgulj6din, hinn episka

kvedskap; hinn fyrri polir stérum betur ad breytt sé Gtaf bragarhaetti.?

Grimur dtskyrir ekki hvernig stendur 4 pessum mun, ad episkan
kvedskap verdi ad pyda { sama bragarhetti, en ekki lyriskan, sem
megi pyda med 60rum bragarheetti. Ekki er heldur lj6st hvort
krafan um ordrétta pydingu eigi adeins vid um episkan skdldskap.
Adur hafdi hann sagst hafa pytt lyriskan kvedskap fritt. Pad meatti
haglega rdda af ordum hans ad pvi frirri sem pydingarnar séu, peim
mun fjarlegari séu per frumkvedunum enda er pad skiljanlegt
vidhorf. Einnig virdist hann halda ad préct fyrir pennan dgalla —
petta gengisfall { flutningum 4 milli tungumdla — voni hann ad
fegurdarandinn haldi sér og ad lesendur ndi ad skynja hann. Hann
utskyrir einnig { longu mdli hvers vegna hann pydi mest eftir
Evripides af grisku harmleikjaskdldunum og nefnir einkum tvennt.

22 Grimur Thomsen (1895: iv-v).

228



SVAVAR HRAFN SVAVARSSON

Annars vegar var Evripides { mestum hdvegum hafdur af samtidar-
monnum sinum og Grimur tekur mark 4 pvi mati. Hins vegar er
hann lyriskari en hin skdldin og kérsongvar hans ,ef svo maetti ad
ordi kveda, songvi skyldari en hinna beggja, og pvi léttari fyrir
pydandann enn hinn pungstigi ZAschylos eda hinn heimspekilegi
Séfékles.“”> Pad virdist vera pvi léttara ad pyoa kvedskap pvi
lyriskari sem hann er.

N pekkti Grimur 6rugglega til rémantiska tdlkunarfraedingsins
Schleiermachers sem pydanda Platons. Hann fjallar m.a.s. um hann
{ inngangi sinum ad ritgerdinni um Platon.?* Mér er ekki kunnugt
um a0 hve miklu leyti Grimur var handgenginn heimspeki og
hugsun Schleiermachers eda peim hugmyndum um pydingar sem
settar voru fram { fyrirlestrinum ,,Um hinar mismunandi pydingar-
adferdir”, sem var fluttur 4rid 1813 en birtist fyrst premur drum
sidar.” Pad hlytur p6 ad teljast liklegt ad Grimur hafi haft vitneskju
um pennan fyrirlestur eda innihald hans. I honum dtskyrir
Schleiermacher pd skodun sina ad pydandinn eigi ekki ad faera
hofundinn til lesandans, heldur lesandann til hofundarins, ad
textinn skuli framandgerdur 4 pennan hdtt, en ekki stadferdur eda
endurskapadur; forngriskan etti hreinlega ad pekkjast af pyskunni.
Vid héfum 4dur minnst 4 Pindarspydingar Holderlins en hann
fylgdi forskrift Schleiermachers.

Schleiermacher hefur sérstaedar skodanir 4 pydingum og 6liklegt
er a0 Grimur hefdi samsinnt honum ad 6llu leyti. En p6 hefdi hann
a0 likindum verid sammadla Schleiermacher um pad ad pydingunni
veeri fyrst og fremst @tlad ad athjipa heim frumtextans, veita
innsyn { pann heim og pannig hafa dhrif 4 vidtakandann sem
nokkurs konar ttlending 4 ferdalagi 4 framandi sl6dum.

23 Grimur Thomsen (1895: v).

24 Reyndar hadist Grimur ad honum, pv{ hann segir { nedanmadlsgrein: ,,Vard p6 Schleiermacher fyrir
sleemri ttreid af hdlfu hins nefnkennda mdlfredings F. A. Wolfs sem gjordi Schl. pann grikk, ad
ldta prenta eina sidu af Faidon 4 grisku, med pydingu Schl.'s hins vegar, en 6llum villunum med
einkenndu letri“ (Grimur Thomsen 2013:14n2).

25  Sjd Schleiermacher (2010).
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Hugmyndir Schleiermachers spruttu tr frjéum jardvegi.* bPyskar
pyodingar frd dtjindu og nitjdndu 6ld voru margar hverjar neesta
ordréttar. Pannig pyddi Voss Hémerskvidur (1781 og 1793) eins
ordrétt og hann gat. Skodun Schleiermachers kom pvi ekki eins og
pruma tr heidskiru lofti, heldur tjddi hin vidhorf sem { megina-
tridum var nokkud tryggt { sessi. Pydingar Voss hofou reyndar
mikil dhrif 4 Sveinbjorn Egilsson, sem einnig pydir lygilega ororétt.
bydingar Holderlins 4 S6foklesi og Pindar — eftirleti Grims — eru
liklega med skyrustu demum um framandgervingu frd rémantiska
timanum.

Reyndar er athyglisvert hversu mikla dherslu Grimur leggur 4 ad
pyoda Pindar, myrka skdldid sem enginn skildi, torraedasta skald
sogunnar.”’ Pad virdist p6 ljést ad honum pétti sem kvaedi hans
geetu beett {slenskan kvedskap samtimans. Pessi syn 4 mikilvegi
Pindars, dsamt pvi vidhorti ad pydandinn leidi lesandann inn { heim
frummidlsins, er hlidsteed dsetningi Holderlins, sem reyndar hafdi
gengid miklu lengra en Grimur og pytt Pindar ndnast ordrétt dn
nokkurrar mdlamiolunar.?®

A nitjandu 6ld var Schleiermacher talsmadur framandgervingar,
sem ad hans démi 4tti ad pjéna pvi hlutverki ad audga pyskar
békmenntir. A sidustu dratugum hefur annar malsvari framand-
gervingar gert grein fyrir mdli sinu, pétt vitaskuld 4 60rum
forsendum sé, en pad er Lawrence Venuti. Hann visar menningarlegri
pj6dernishyggju Schleiermachers 4 bug en melir reyndar ekki med
neinni sérstakri pydingaradferd annarri en peirri ad hafna
gagnrynislausri krofu um pann lesileika sem gerir lesendum svo
audvelt fyrir ad sa stadreynd gleymist, eda 4 ad gleymast, a0 um
pydingu sé ad reda.”

26 Astrddur Eysteinsson (1996: 75-80) gerir grein fyrir skodunum Schleiermachers og segir m.a.:
.Menn skynjudu hversu mikilvaeg samtimadeigla f6lst { glimu pydenda eins og Wilhelms von
Humboldts, Johanns Heinrichs Voss og Friedrichs Holderlins vid hin forngisku verk. Parna mdtti
sjd kvika og gagnvirka sambad hins rémada hefdarveldis og békmenntamadls sem var 4 frj6u
métunarskeidi (75-76).

27  Sja Hamilton (2003).

28  Sja Constantine (1978). Holderlin galt pess reyndar, ad mati Constantines, ad hann var litill
filolég: ,Had Holderlin been as great a classicist as he was a poet then something very extraordinary
indeed would have come of his pushing always deeper into the literal meaning. But, as his
detractors were pleased to point out, he did not have that scholarship, and probably his search for
the basic meaning of a word could never be more than a lexical matter.”

29  Sja Venuti (1995: 99-100, 148). Astadur Eysteinsson hefur fjallad um bda héfunda (1996: 76-82,
136-38).
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5. Matio 4 verkunum

Um midbik nitjdndu aldar var Grimur upptekinn af islenskum
midaldab6kmentum, sem hann taldi kjarnann { norrenum
békmenntum. I ritgerdinni ,Um stodu [slands i Skandinaviu“
hvatti hann Skandinava til ad lera {slensku:

Ef pad er satt ... a0 pad sé dridandi fyrir offigunartima vorn ad ndlgast
ndttiruna, ad verda nattirlegri, pd stendur pad nest norrenni nditid ad
snda sér ad pessum békmenntum ... Pad er ndtttrlegast, a0 mdédirin gefi
sjalf bornum sinum brjést { stad pess ad ldta pau { hendur pyzkum eda
fronskum féstrum, par sem pau hljéta annarlega neringu og sjiga einnig

i sig erlenda lesti og galla.’

Hér 4 hann vid islenskar midaldabékmenntir. Sem fyrr segir dtti
Grimur pad til ad bera norrenan skdldskap saman vid forngriskan.
[ pessari ritgerd gerir hann pad lika:

Loks er hinn hreini norreeni andi, sem er festa og prottur, hreinskiptni og
atorka dsamt peirri efnisr6, er skapar spennu, sem Grikkir pekktu ekki til,
— bad er a0 segja kyrrleiksdstridu, — og hennar er einungis hér ad leita {

alhreinni mynd.’!

Svo morg voru pau ord. Um hélfri 6ld sidar var Grimur ordinn
toluvert opnari fyrir ,annarlegri neringu®, eins og ddur hefur komio
fram, og telur reyndar ungskdld samtimans helst eiga ad leita
peirrar annarlegu neringar sem felst { kvedskap Pindars.

Sigurdur Nordal er 4 svipudum sl6dum um midbik tuttugustu
aldar og Grimur var um midbik peirrar nitjdndu. Syn hans 4
mikilveegi og stoou {slenskra midaldabékmennta er svipud og hjd
Grimi.”? Hins vegar er skodun hans 4 pydingum nokkud 6nnur. Svo
vill til ad Sigurdur tjdir sig nokkud um pydingar Grims, ekki sist 4
Pindar, og pann dsetning Grims ad kynna griskar fornb6kmenntir.

Hann segir vonir Grims um dframhaldandi kennslu { forngrisku
hafa brugdist gersamlega. Pessi dsetningur pydinganna vard ad engu

30  Grimur Thomsen (1975: 48-49).
31  Grimur Thomsen (1975: 48).
32 Sjd rokstudning Astrdds Eysteinssonar (1996: 237-39).
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— en voru pd pydingarnar til einskis? Hann hyggst lita 4 kvaedin
sjalf, ,sem pydingar og sem skdldskap™:

Vio ummeli skéldsins, ad pydingarnar séu langt frd pvi ad nd
frumkvedunum, metti beta, a0 sama 4 vid um allar pydingar og pé
sérstaklegapydd1j6d. Pau getaveridjafngédur skdldskapur frumkvedunum,
einstoku sinnum jafnvel betri, en pau verda aldrei som. Samsvaranir
tveggja tungumdla eru miklu 6fullkomnari en rdda meetti af ordabokum,
og hver pydandi verdur med sjilfum sér ad fara, pétt hann sé allur af vilja
gerour ad laga sig eftir frumhéfundi. Grimi hlaut ad vera s adlogun {
erfidara lagi, svo stirt sem honum var um kvedandi og tungutak hans
sérstett. Honum tékst pvi betur sem hann 7#lenzkadi kvedin meir, svo
sem { hinni snilldarlegu pydingu Integer vite, — eda pegar hann sétti
einungis erlenda kveikju { kvaedi sem hann frumorti ad 60ru leyti...“?

Pessi skilningur Sigurdar 4 pydingum er athyglisverdur.** Kvadin
eiga ad vera stadfaerd, endursamin, innbldstur ad fslensku kveedi. Ad
hans mati var Grimur varla pess umkominn ad veita {slenskum
lesendum pd syn inn { griskan békmenntaheim sem yfirfaerdi
textann pannig a0 hann gaeti heillad pd eins og um forngriskan
texta vaeri ad reda. Hitt er annad mdl ad enda p6tt Grimur veeri illa
fallinn til pessa verks, pd veri pad { raun og sannleika varla 4 feeri
nokkurs pydanda.

Sigurdur taldi ad Grimur hefdi dtt ad stadfeera grisku kvaedin og
jafnvel nota pau einungis sem innbldstur til ad yrkja islensk 1j60
handa Islendingum. Sem sagt: Asetningi Grims er einfaldlega visad
d bug, enda vitleysa. Grimur 4tti hvorki ad pyda né gat hann pytt {
samremi vid dsetning sinn, sem er Sigurdi lj6s, enda beetir hann

vio:

33 Sigurdur Nordal (1969: 45-46).

34  Hann samdi ritgerdina ,Pydingar”, Skinir 1 (1919), 40-63. St ritgerd snerist fyrst og fremst um
bydingar sem mikilvagan patt { alpydumenntun. Par sytir hann reyndar hversu einhefar islenskar
békmenntir séu (50), mest skdldskapur og sagnfraedi. Reyndar segir hann lika um heettuna af
skorti 4 pydingum: ,Haettan virdist vera sd, ad meiri partur pjédarinnar skiftist smétt og smétt {
brjé flokka. P4, sem ekkert lesa, nema dagblodin. P4, sem lesa témt skran af versta tei, ddlkasdgur
bladanna og annad padan af verra, svo sem baekur frd audvirdilegustu tcgefendum Dana, sem seldar
eru hingad { stérkaupum. Og loks pd, sem reyna ad una sér vid pjédlegu bokmentirnar og loka sig
ati frd 6llum dhrifum umheimsins, eins og af 6tta vid ad annars rjifist skjaldborg peirra.” (51).
Greinin er skrifud eftir lok fyrri heimsstyrjaldar.
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S tilgangur, sem Grimur kvedur hafa vakad fyrir sér, réd meira en skyldi
um val kvaedanna. Hann hugsadi stundum helzti mjog um pad, hvad mest
hefdi verid metid af Grikkjum sjdlfum, fremur en hvad bezt veeri fallio til
bess ad gera tr pvi gédan skdldskap handa Islendingum. Nidurstadan vard
st, a0 pessum grisku fornkvaedum var gikkslega tekid og fundid flest til
fordttu af peim gagnrynendum, er demdu pau sem pydingar med
samanburdi vi0 frumkvaedin, — og mikid af peim hefur ordid jafnvel

g60um lesendum daud bladafylli.*

Afpessum sokum sleppir Sigurdur ,,allmikluaf grisku fornkvedunum
{ pessari ttgdfu“ enda finnst honum allt of mikid fyrir peim fara {
Ljdomeelum frd 1895. Ad auki telur hann ad pessar pydingar hafi
hreinlega komid illu ordi 4 kvedskap Grims og ,feelt f6lk frd pvi ad
kynnast hinu, sem betra er — og sumt afbragd.“’® Verstar eru
pydingarnar 4 Pindar:

Pindar var { fornsld svo mikils metinn ... a0 Grimi hefur fundizt sér skylt
og ordi0 pad metnadarmdl ad pyda allmikid af drdpum hans. En 6llum
peim, sem bezt pekkja til, kemur saman um, ad kveedi Pindars séu
flestum 60rum torlesnari 4 frummdlinu og med 6llu 6pydanleg 4 adrar
tungur, svo ad verdi nema svipur hjd sjén ... Varla er neinum ldandi sem
hafa byrjad ad lesa grisku fornkveadin { Lj6omealum 1895 frd upphafi og {
réeeri r60, p6 ad Fjorda pypiska drdpan, sem er hvorki meira né minna en
53 erindi, hafi 0rdid peim sd Leggjabrjctur, er gerdi pd deiga eda jafnvel
athuga pv{ ad halda lengra. Ekki er pessu med 6llu 6likt farid med kaflana
Gr harmleikunum.’’

Sigurdur sér b6 eina bjarta hlid 4 pydingunum, sem tengist vissulega
asetningi Grims:

Grimur hefur med peirri gjorhygli, sem af honum madtti veenta, hyllzt til
a0 velja kvaedin med pad { huga ad pau veittu sem fjolbreyttasta innsyn {
hugarheim Forn-Grikkja, — hina riku orlagatrd, andstedur bjartsyni og
bolsyni { lifsskodun, vaegdarlausa gloggskyggni 4 mannlegt edli,

ndtttruskyn o.s.frv.’

35 Sama rit, 46.

36  Sama stad.

37  Sama rit, 46-47.
38  Sama rit, 48.
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A0 sumu leyti hefur Grimi pv{ tekist pad sem hann etladi sér, p6
ad pydingarnar séu slemar, enda ekki um raunverulega {slenskun
grisku fornkveedanna ad reda. Athugum ndnar syn Sigurdar 4
pydingar og kjarnann { gagnryni hans 4 Grim.*

Grimur pyddi 1j60i0 Integer vitae (1.22) eftir Héras. Sigurdur
hrésar pydingunni og segir snilldarlega. Pydingin eda 6llu heldur
islenskunin, sem 6llu virdist skipta, felst fyrst og fremst { pvi ad
fyrir klassisk eiginndfn eru komin islensk, sem hafa allt annad
umtak, pé ad sumum eiginndfnum sé einfaldlega sleppt. Héras
beinir ordum sinum til manns sem heitir Fuscus; dvarpid og nafnid
er horfid hjd Grimi. En fyrir Syrtessanda 4 strond Afriku er komid
Odédahraun. Kakasusfjallgardurinner Vatnajskull og Hydaspesfljétid
4 Indlandi Kaldakvisl. Elskan Lalage er Helga. Ddnfusveitin er
Eidar, land Jaba (Nimidfia), sem elur ljénin 4 sondum, verdur
Serkland, sem vanta md, en einnig Bjarmaland. Loks blandar
Grimur Svipj6d og Syrgisdali vid 6nefnda stadi.

Vid vitum hvers vegna Grimur pyddi grisku fornskdldin. Hann
vildi fd adra til ad lesa pau 4 frummadlinu. Hvad segir hann um eigin
adferd? Hann segist sjdlfur hafa pytt 6fullkomlega og fritt en po
vonad ad griski fegurdarandinn hefdi haldid sér — ,,0og ad lesendurnir
fdii nokkra hugmynd um adal og einkenni hins forna griska
skdldskapar®. Jon Porldksson er eins konar vidtakandi pydinganna
og gerir grein fyrir vidhorfi Grims til pydinga { dtgdfunni frd 1906;
greinargerd hans var endurbirt 1934.7° Padan er liklega komin st
skodun sem getur ad finna hjd Sigurdi Nordal:

... kvedskapur Grims vard norreenn og pjédlegur. Hann gat ekki ordid
60ruvisi ... Kynning hans af skdldritum annarra pj6da gat pvi varla haft
onnur dhrif 4 hann en til pess ad leidbeina smekk hans 1 fyrstu og frjévga
hugtin hans. Votta og petta pydingar hans margar hverjar Gr 60rum
mélum. Hann vikur peim vid, mdir Gt alt pad Gtlenda, og snyr pvi upp 4
[sland og setur 4 par svo mikinn islenzkubrag, ad kvadin eru i pyding
hans ordin miklu likari honum sjdlfum en frumhéfundinum, svo ad hann

gat stundum eins vel markad per undir sitt mark.

39 Um betta efni hefur Astrddur Eysteinsson fjallad (1996: 235-44).
40 J6n Porlaksson (1934: xxxiv-xxxv).
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Hér er visad til peirra dyggda Grims sem Sigurdur fann { pydingunni
a Integer vitee. J6n nefnir um petta nokkur demi en segir loks: ,,Pad
getur vitanlega verid nokkurt umtalsmal, hvernig pyoda eigi, laust
og vikja vid, eda fast og brada ordin sem mest.“!! Sidari
pydingaradferdin er vio heefi, vilji pydandinn syna kvedskap. En vilji
hann gera pydingar sem gagnlegastar og skiljanlegastar pj6dinni,

péd parf ad laga pydingarnar sem mest eftir hugsunarhatti og skilningi
peirrar pjédar og gera paer henni sem eiginlegastar, svo ad htn finni sem
minst til pess, ad ekki sje frumkvedid, og pad mun Grimur hafa talid mest

vert. 42

N virdist manni tilraun Grims, med pydingum hans 4 Pindar, vera
allt 6nnur en J6én segir: Grimur vill audga Islendinga med peim
hugsunarhaetti sem md finna { forngriskum békmenntum. Hann
vill einmitt ekki stadfaera Pindar, enda vonlaust verk, heldur ,,syna
kvedskap” hans, til pess a0 lesendur skilji mikilvaegi griskunnar og
hett verdi vid ad leggja griskundmid nidur.

bad er rétt hjd Sigurdi Nordal ad griskupydingum Grims var
tekid dremlega. Til deemis sagdi Sigfus Blondal { Sunnanfara um
Lj60meeli fra 1895:

.. margar af pessum pydingum eru pvi midur ekki neitt sérlega vel af
hendi leystar, og gefa monnum teeplega negilega hugmynd um hinn
glaesilega og adddanlega skdldskap Grikkja. Fyrst og fremst er ekki sem
heppilegast valid: pydandinn hefir t.d. tekio alt of mikid eptir Pindar ...
Pindari er pannig varid, a0 til pess ad skilja hann vel og hafa dnaegju af,
parf madur ad vera gagnkunnugur godaségum og lifi Grikkja ... Jd, ekki
held ég ad yngri skdldin muni taka sér Pindar til fyrirmyndar.... Einkum
er pad eitt sem er afleitt, og spillir mjog miklu hjd pydandanum. Hann er
sem sé alt of mikill fslendingur ... Hann pydir t.a.m. fjolda af kvadum
undir fslenzkum pjéologum ... og geetir ekki ad pvi, ad 4 pennan hdtt
tekst honum a0 fleema burt allan griskan ble af kvaedunum ... Kvadin eru
grisk og verda grisk og madur 4 ad ldta dtlendan (griskan) ble vera 4

peim, og bragarhetti peirra ... hann rifur hinn glaesilega griska

41 Sama rit, XxXxv.
42 Sama stad.
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skarlatsbining burt af kvedunum, og ferir pau { mdleita islenzka
« 43

duggarbandspeisu.

Pindar er vitaskuld alltof framandi, en pad sem vekur athygli er
gagnryni Sigfisar 4 notkun islenskra bragarhdtta { stad griskra.
Sigfts dlitur hana vera ein verstu mistok Grims og jafnframt
vidleitni til ad islenska 1j6din { stad pess ad flika framandleika
peirra.*

Mér synist Kristjan Arnason vera 4 svipudum slédum og Jén
Porkelsson sem og Sigurdur Nordal { grein sinni um pydingar
Grims r grisku, enda segir hann { framhaldi af umfjollun sinni um

skodanir Jons 4 pydingum Grims:

bad er 1jést a0 Grimur var ekki med pessum pydingum sinum einungis ad
opna glugga inn { fornsldina til ad svala forvitni manna um pad hvernig
pd hefdi verio ort, glugga sem peir geetu svo lokad aftur, margs visari um
framandi 1j60agerd og hugsunarhdte, heldur etladist hann til ad
bydingarnar lifdu med pjédinni sem pdttur { hennar eigin listskdpun og

yrdu til ad méta stil og vidhorf yngri og upprennandi skdlda.®

Hér synist mér gleymast markmid Grims, a.m.k. med pydingunum
d Pindar: ad halda 4 lofti mikilvaegi pekkingar 4 forngrisku, getunni
til ad lesa forngrisku, sem st6d og féll med kennslunni { Laerda
sk6lanum. Kristjdn Jéhann J6nsson tekur { sama streng og Kristjdn
Arnason og segir ad Grimur hafi sétt til dtlendra 1j6da ,til pess ad
endurskapa erlendan békmenntaarf 4 fslensku.“‘® Hann tekur deemi
af ,Jélanétt 4 Hafnarskeidi“, sem ber undirtitilinn ,fslenzkur Tam
o’ Shanter”: ,Kvadi Grims er alls ekki pyding. Frekar metti tala
um tilvisun til kvaedis Burns pvi ad adstedur { kvaedi Grims eru
islenskar.“?” Pessi gerd fslenskunar minnir svolitid 4 pydingu Grims
d Integer vitae Horasar. En varla var petta dsetningur Grims pegar

hann pyddi Pindar.

43 Sigfts Blondal (1895).

44 Detta er athyglisverd gagnryni. [ 6rstuttri ritfregn sem birtist sama 4r, 1895, tekur Finnur Jénsson
i sama streng (1895: 156): ,Pyddu kvaedin eru flest atlogd tr grisku, en par er mart ad finna,
einkum p6 hvad herfilega islenzka bragi skéldid hefur stundum leyft sér ad klada hin fogru grisku
kvaedi {. Ef ekki er haegt ad pyda pau 60ruvisi, er bezt ad ganga frd pvi.”

45 Kristjan Arnason (2004: 410).
46 Kristjan J6hann Jénsson (2014: 215).
47  Sama rit, 216.
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bar pyodingar eru ekki stadfersla nema ad litlu leyti og ekki

islenskun { skilningi Sigurdar Nordals og Jén Porkelssonar. Grimur

umturnar til demis ekki 6llum erlendum eiginnéfnum 1 islensk,

pétt hann geri pad vissulega stundum. Hann notar framandi

eiginnofn og visar til framandi godsagna. Pad er einmitt pess vegna
sem par ganga ekki upp, ad mati Sigurdar. Kristjdn Arnason fylgir

a0 nokkru leyti skodun Jéns og Sigurdar:

...pad ad stytta ymist eda lengja kveedin med pvi ad fella Gr eda prjéna
aftan vio, likt og honum finnist frumkveedid annadhvort ekki négu
meitlad eda ad eitthvad sé par vansagt. Petta md svo sem telja kenjar
Grims en jafnframt vott pess ad hann er med pydingum sinum ekki sidur
a0 koma einhverju frd sjdlfum sér 4 framferi en ad pjona 6drum, og ldi
honum pad hver sem vill. En pad segir sig sjdlft ad Grimur velur ekki til
bydingar kvaedi af handahéfi heldur einmitt pau sem eru honum hugsta0
og segja pad sem honum liggur 4 hjarta sjdlfum, en hér parf pé ekki ad
vera um beinan bodskap ad reeda heldur einhver gildi sem hann vill halda

4 loft eda einhvern anda sem hann vill seida fram.*®

bydingar Grims 4 kérsongvum notast idulega vid rim, sem kemur

ekki fyrir { forngrisku kvaedunum. Er pessi vidleitni demi um

islenskun? Hann notar sama hdtt og { Rimum af Ba Andridssyni,
sem hann kann ad hafa fengid fr4 Don Juan eftir Byron.” Kristjan

segir:

..frasagnarpdtturinn er yfirleitt styttur ad mun og einfaldadur, enda um
godsagnir ad rada, yfirleitt ckunnar fslenskum lesendum, en um spekiyrdi

og dlyktanir eru pvi 6fugt fario — par vill pydandinn bata { og sumt af pvi

48

49

Kristjan Arnason (2004: 410). En varla 4 pessi skodun vid Pindarspydingarnar? Kristjan undrast
einnig hversu 6ndkvaemur pydandi Grimur er, jafnvel pegar hann pydir undir reedulagi (jambisku
trimetri). Kristjdn kafar dypra og spyr hver pessi gildi séu. Hann varpar fram peirri hugmynd ad
pau séu rémantisk, og stydst par ad hluta vid skodun Nordals 4 héfundareinkennum Grims.
Andlegur bakhjarl Grims er rémantiske hughyggjukerfi Hegels. Hann hafnar og fyrirlitur
efnishyggju. Hins vegar snyr hann baki vid peim sérnorrenu gildum sem hann bodar um midja
6ldina: Hinn norraeni madur er sinn eigin herra og ekki ofurseldur valdi gudanna, eins og Grikkir.
Kristjan Arnason setur fram eftirfarandi tilgdtu: Grimur pydir ekki samtimamennn sina, heldur
einkum elstu fulltrta rémantikur, Goethe, Schiller, Byron. P4 pydir hann Forngrikkina { beinu
framhaldi af pvi ad pyda pessi skdld. Og hann telur ad Forngrikkirnir hafi haft allar paer dyggdir
sem hann hafdi fyrrum eignad islenskum midaldakdledr andstett griskum.

Sjd Svein Yngva Egilsson (1999: 151-52).
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eftirminnilegasta { pydingunum 4 sér ekki beina samsvérun { frumtextanum

en er fremur einskonar utfersla 4 pvi sem par er gefio { skyn.”®

Hvernig pydir Grimur Pindar? Hrapallega, eins og Sigurdur og
Sigfas sogdu, af pvi honum mistékst stadfaerslan? Listilega, af pvi
honum tékst stadfaerslan, eins og Kristjdn laetur { vedri vaka? Sjdlfur
hef ég hér haldid pvi fram ad Grimur hafi alls ekki verid stadfersla
{ hug, heldur miklu frekar framandgerving; sjdlft vidfangsefnid
veeri pess edlis. A0 nedan gefur ad lita pydingu Grims 4 fyrstu
6lympisku drdpunni, dsamt frumtexta og ordréttri pydingu. Efnid
sjalft var ekki sidur framandlegt undir lok 19. aldar en um okkar
mundir. Pad metti segja med nokkrum rétti ad pydingar Grims
vaeru ekki ndkvemar ef borid er saman vid ofurndkvemar présa-
pyoingar Sveinbjarnar 4 Hémerskvidum. En pé komast peaer furdu-
lega neerri frumtextanum af bundnum pydingum ad vera. Grimur
sleppir { raun ekki miklu og beetir enn minna vid. Hann notar fornt
islenskt skdldamadl { hoéfi. Baedi hdtturinn og rimid er hins vegar
fjarri griskunni.’!

50  Kristjan Arnason (2004: 410).
51 Textinn fylgir atgifum eftir Snell og Maehler (Teubner 1987) og Race (Loeb 2012).
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OLYMPISK DRAPA T
Handa Hfieron frd Syrakdsu, sigurvegara kappreida 476 f.Kr.

Griskur texti d4samt ororéttri
pyodingu

Stréfa 1

Aptotov pév Hdmp, 6 3¢ xpuoog aibduevov Top
Gte dwampénetl vokti peydvopog EEoxa ThovTov:
€18’ ebha yopdev
E\Seat, pikov frop,
unkét’ deriov okomet (5)
Ao BadtvotepOV €V ApUEPQ QAEV-

vov dotpov épfipag 8t aibépog, (6)
und’ Olopumiog dydvo GEPTEPOV 0SAGOLEY
60ev 6 moAvEaTOG Duvog ApeBaiieton
GOPMV PNTiEGoL, KEAUSETV
Kpovov maid’ &g aoveav ikopévoug (10)
paxapoy Tépwvog éotiav,

Best er vatn, en gull eins og logandi eldur

a0 néttu ber glaestur af audi adals. En
viljir pd, mitt hjarta, kveda um keppni,
leitadu ekki frekar annarrar stjérnu en

sélar sem skin varmari 4 daginn um audan

himin og segjum enga leika meiri en
Olympfu. Padan umvefur margfregur
lofsongur visdém skdldanna, sem komid
hafa ad kyrja Kronosson til hins auduga
og sela arins Hierons,

Andstréfa 1

Ogpuoteiov 0g ApEEnEL GKATTOV £V TOAVUNA®
ZiKeMQ OPET@V LEV KOPLOAG ApeTaV (Mo Tacav,
AyhaiCeton 8¢ kol
HOVOIKAG £V adT, (15)
ola mailopev @itov
Gvopeg auel Oapda tpamelav. GARd Aw-
piav 4o eopuryye tacscdiov (17)
Aappav’, €l ti tot [Ticag te kol Pepevikov yapig
voov O1d yAvkvtatoig £0nke ppovriow,
Ote map” Ahoed ovto dépag (20)
drévnrov év Spopotot TapEymy,

Kpatel 8¢ Tpocipelse deomndtay,

byding Grims

Bezt er vatnid. Eldar ZEgis lysa

ollu skarti bjartar hauks 4 strondum.
Kappleik med pvi skdldi er skylt ad prisa,
— skeerast ljdsa sdl er yfir londum —

af 6drum leikir Olympiu bera,

ymninn peim til lofs skal kvedinn vera,

og syni Kronos's, Hierons { hollum

harra rjeteviss Sikileyjar bj6oa;

les hann blémin beztu® af drengskap 6llum.
Boonar ann hann f160i° og smidum 1j6da.
Hans 4 bekkjum hofum synir Braga

heldur en ekki lifad glada daga.
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sem redur logsprota { hinni fjdraudugu
Sikiley, 60last hdmark hvers dgetis og er
vegsamadur { bestu songlistinni, slikri
sem vi0 mennirnir gerum ad leik og
flytjum oft umhverfis vinarbord. Tokum
dériska lyru af snaga, ef dyrd Pisu og
Ferenikoss hefur ad sonnu selt huga pinn
seetustu hugsunum, pegar hesturinn
skeidadi viljugur medfram Alfeos {
reidunum og batt sigurvaldinu hisbénda
sinn,

Eftir6our 1

Zupakdoiov inmoydp-
pav Pactifo: Adumet 8¢ ot kKAEog (23)
€v evdvopt Avdod ITélomog dmorkig:
00 peyaohevig épdocarto I'ardoyog (25)
Tlocewdav, énei viv kabapod AEPn-
106 E&ehe Khmbm, (26)
EMEQOVTL QOISTOV DUOV KEKOSHEVOV.
7 Oadpata ToALd, Kol Tob Tt Kod Ppotdv
@4t V1EP TOV AT Adyov (28b)
dedaudolpévol yevdeot mowkiroig (29)
£€amat®vtt udbot. (29)

hestunnandi konung Syraktsu. Fraegdin
skin honum { gofugra manna nylendu
hins lydiska Pelops. Af honum vard
Poseidon lddvaldur dstfanginn, pegar

Kl6p6 hatoi dregid hann Gr hinum hreina

katli skryddan 6xl af skinandi filabeini.
Vist eru undrin morg og pé blekkja
einnig { manna mali (tel ég) sagnir

handan sannleikans skreyttar skrautlegum

lygum.
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Alfeifs var pad yndi' ad sjd 4 bokkum
undir Hieréni Sigurgjafa

ollum Grikklands fara fram dr blokkum,
fakinn purfti® ei svipu vio a0 hafa;
Hieréni ljedi hann limu flj6ta,

ljet hann reidmennskunnar gédu njota.

Pelops’ einnig nybygd hennar nytur. —
Nyfaeddur med 6kl tr filabeini

Pelops kom ur kerlaug mjallahvitur,
konungur fjekk lagar dst 4 sveini. —
Pangad til er sagan sénn, en annad
sumt er hugarburdur skdldmaelanna.



Stréfa 2

Xapig 8, dmep Gmavra tevyel o peilyo Ovaroig,

(30)

£mpépotoa TV Kai GmieTov EpcaTo moTtov

£upevat T0 ToAAKIG:

apépar 8 Emidourol

HAPTLPEG COPMTATOL.

£0TL & Avopl ehpev £01kOG appl dat- (35)
novev kard: peiov yap aitia. (35)

vig Tavtdrov, 6¢ 8’ avtio Tpotépmv eOéyEopat,

OMOT’ £KGAESE TOTNP TOV EDVOLDTATOV

£g Epavov eilav te Zimviov,

apoPaio Oeolot deimva Tapéxov,

10T’ Ayhootpiowvay aprdoat, (40)

Karis, sem smi0ar allt hid ljifa handa
daudlegum verum, feerir heidur og gerir
hid étrilega longum traverdugt. En
S6komnir dagar eru vitrustu vitnin. Pad
hefir manni ad tala vel um gudina, pvi
sokin er siori. Sonur Tantaloss, um pig
mun ég tala, 6fugt vio forvera mina, ad
pegar fadir pinn baud gudunum til hinnar
best binu veislu og til hans eigin Sipyloss
og endurgalt mélsverdi peirra, pd greip
big gud hins skinandi priforks,

Andstréfa 2

Sapévta ppévag ipépw, xpvocaici T’ v’ inmotg
droatov edputipov moti ddpa Aog petapdoat
£vha deuTép® YPOVED
M0 kai Cavopnidng
Znvi tobt’ Enl ypéoc. (45)
G &’ dpavtog Eneeg, 00dE poTpl TOA-

A0 poudpevotl eadTeg Gyayov, (46)
£vvene kpLPd TG avtika POOVEPDV YELTOVMV
Bdatog 6t te moupl (Eooa €ig AKpaY
pooipg Tépov Kot PR,
tpanélonci T apel devtata kKpedv (50)

cébev deddoavto Kai eayov.
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Pokkinn, sem 4 stundum snika felur

i snildar ham og rotnum blémum pekur,
oft um lygar triina manni telur,

timans reynsla pad 4 sidan hrekur.

Skal um gudi gédu einu tria,

gumar sjer med pessu’ { haginn bua.

Adra lydum sdgu’, en s6gd var 4dur,
af syni Tantalosar mun jeg bj6da: —
Eitt sinn veizlu gudir géda pddu
hjd glsdum Tantalosi Lyda pjédan.
Mun pd Agir, eitthvad litid hreifur
aOhafst hafa likt og fyrrum Seifur.

Eins og fodur guda’ a° Ganymedi
gedjadist, f6r Agi‘ ad pessu sinni,
Pelops upp til himins hefja rjedi,
hafoi' hann burt 4 laun frd méourinni.
Amelid vid tiva sidan toldi,

a0 Tantal's hefou bergt 4 sonar holdi.
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med huga ofurlidi borinn af prd og flutti 4
gylltum hestum til haestu hisakynna hins
viometna Seifs. Pangad kom einnig
Ganymedes sidar til somu pjénustu Seifi.
Pegar pu hvarfst og menn feerdu pig ekki
moour pinni prétt fyrir mikla leit, pd
sagOi strax einhver hinna 6fundsjiku
ndgranna heimulega ad peir hefdu skorid
pig lim fyrir lim med hnifi { bullsjédandi
vatn yfir eldi, ad sidustu skipt holdi pinu
milli borda og etid.

Eftir6our 2

&0t 8 &mopal yooTpiap- Atvagla med nafni gudi‘ ad nida,

YOV HokGpmv TV’ gineiv: dpioTopon
axépdeta AELOYyeV Bopva KokoryOpovg.

€1 8¢ 8 v’ vdpa Bvatov ‘OLdpmov cromoi

neinn ei ldti slikt um munn sjer fara,
illmeelgi mun sidar holdum svida,
sjélfur skal jeg mig 4 sliku vara.

éripacav, v Tévrorog odtog: GA- (55) Munid nefndan varla visi heyra,

Mt yop Katoméyar (55) en virtu gudir Tantalosi meira.
péyav dABov odk £duvacon, KOpw & Ehev

drav vrépomhov, Gv Tot Tatnp Orep

Kpépaoe Kaptepov avtd Aibov, (57b)

OV aiel pevowdv kepodg Podelv (58)

£0ppoovag rdtat. (58)

Mér er um megn ad segja nokkurn hinna
selu dtvagl. Eg horfa. Oft er fatacke
hlutskipti régberans. Ef verdir Olymposs
hafa { raun heidrad einhvern daudlegan
mann, var sd Tantalos. Hins vegar gat
hann ekki melt hina miklu hamingju sina
og vegna offylli sinnar hlotnadist honum
yfirpyrmandi Ggeefa, sem Fadirinn hengdi
yfir hann, gridarlegan stein, sem hann
prdir dvallt ad henda frd hofdi sér og
glatar gledinni.
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£yer 8’ dmdhapov Biov Todtov Eumedopoydov
UETEL TPV TETAPTOV TTOVOV, AB0vVATOVG T KAEWIG
(60)
aAikeool GuUTOTOLG
véktap apuppooiav te
SdKev, oloy deotoy
0év vv. €l 8¢ Beov avrp Tig Ednetal

<t> habépev Epdav, apaptavel. (64)
tobveka mpofikav viov afdavatoi ol T (65)
LETEL TO TaOTOTUOV avTIG GvEPMV EBVOC.
pog evavBepov &’ dte puav

Avon viv péhav yévelov Epepov,

£TOTHOV AVEQPPOVTIOEY YALLOV

Hann hefur petta hjdlparvana 1if
linnulausra rauna, fj6rda prautin 4 eftir
premur, pvi hann stal af hinum 6daudlegu
nektar og ambrésiu, sem peir gerdu hann
eilifan med, og gaf drykkjufélsgum
sinum. Ef einhver madur vonar ad
eitthvert verk hans fari framhjd gudi,
skjoplast honum. Pess vegna sendu hinir
6daudlegu son hans aftur til hins
skammlifa kyns mannanna. Vid
ungdémsblémann, pegar hyjungurinn
huldi dekktan vanga, f6r hann ad hugleida
hjénaband sem til boda st60,

Andstréfa 3

ITodra tapd tatpog ebdoéov Trnoddaueway (70)
oyedépev. £yydg ENBGY moldig GAOG olog &v Speva
dmoev BapdxTomov
Evtpiawvav: 6 8 adtd
TP TOdL GYESOV PAV).
0 pév eine: @ik ddpo Kumpiag (75)
ay’ €l 1, TTooeidaov, £g xapw (75)
téletal, Tédacov Eyyog Oivopdov yaAkeov,
£ug 8’ i ToyLTAT®V TOPELGOV APUATOV
&g A, Kparet & méELasoV.

£mel Tpeig e kol 86K’ avdpag oréoaig

wvaotijpag avafdiietor yapov (80)
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Frekur poldi madur eigi mdtio,

misti fyrir hvinsku guda hylli;

peirra ték hann matinn munns og -gatio,
midladi’ af pvi vinum sinum fylli,

ut hann eilif gjsldin glepa tekur,

gud feer brotum leyndan enginn sekur.

Odaudlegur sendi savar drottinn
son hans aftur skammlifis { heima.
Pegar tlfa grenni gron var sprottin,
girnist hann a0 festa pellu seima,
Hipp‘dameju, déttur gofugs visa
drétta peirra’, er lindin svalar Pisa.

{ hdmi il hins grava gekk hann sjévar,

4 greedi skoradi’ hann enn dimmraddada: —
»DPu, sem yfir barur ekur bldar,

blakka 1jddu mjer nd veengjahrada

til Elis, og af Oinomdsar spjéti

oddinn brjéttu, svo hann pess ei njéti.
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a0 vinna hina fregu Hippodameiu frd
Pisu af fodur hennar. Hann kom neer gréu
hafinu einn { myrkrinu og kalladi 4 hinn
djapémandi gud hins g6da priforks. Sd
birtist rétt vio faetur hans. Hann sagoi vid
hann: Ef dstkeerar gjafir Kyprisar geta
eitthvert pakkleeti, Poseidon, heftu pd
eirspjét Onomdss, flyttu mig 4
skj6tustum vagna til Eliss og veittu mér
sigurvald. Pvi hann hefur drepid prettin
bidla og frestar giftingu

Eftir6our 3

Ouyatpdc. 0 péyog 8¢ Kiv-

Suvog Gvarky ov edTa Aappavet. (81)
Bavelv & olowv Gvéyka, T Ké TIg BVAOVLLOV
Yipog &v okoOT® Kabnpevog Eyot patav,
AnAvTOV KaA®V Gupopog; AL’ éuol

ugv ovtog éiedrog (84)

brettdn rd0id0 bidlum hefir bana,

bradi fadir vill um hjaskap pretta,
tla jeg mjer enga fyr en hana,

ef til pess vilt hjdlparhond mjer rjetta;
Stérum betra‘ er lif { hettu’ ad leggja
en liggja ddolaus innan fjogra veggja«.

YvrokeioeTar T 8¢ mpd&wv eidav didot.” (85)
g Evvemev: 000’ AKPAVTOLS EQAyaTO

£meot. TOV PV aydrllov 0gdg (86b)

£0wkev dippov te Ypvoeov ntepoi- (87)

oiv T’ axdpavtog tnmove. (87)

déteur sinnar. Mikil hetta ner ekki
tokum 4 heigli. Fyrst sérhver verdur ad
deyja, hvers vegna tti madur ad sodna {
nafnlausri elli sitjandi { myrkrinu til
einskis, 4n hlutdeildar { 6llu pvi sem er
gofugt? Min skal pessi keppni verda.
Gefir pu ad afrekid verdi mitt. Pannig
taladi hann og ekki meelti hann ordin
tém. Gudinn veitti honum heidur og gaf
gylltan vagn og épreytandi vangjada
hesta.

244



SVAVAR HRAFN SVAVARSSON

Stréfa 4

£kev 8’ Oivopdov Bilav mapdivov e chvevvov- Skelfir jardar skjétt brd vid og ljedi
£texe Aoyétog £€ dpetaiot pepadtag viodg. skaflasnarpa sveini regin-hesta,

Vv 8’ &v aipakovpiaig (90) Oinomdsi aldurtjén hann rjedi,
aylaodot péuikron, unga sjer nam Pelops meyju festa.
ALgeod Topem KAOEiC, Enn { dag { Elis er hann blétinn,
TopuPov dpgimorov Ewv ToAvEeve- Alfeifs sjdst 4 bokkum hauga métin.

T4t Tapd Popd- 0 8¢ KALog (93)
™mAo0ev dédopke v OAUTIAS®V €V dpoLOLG

Téhomog, tva TopTig moddV &piletar (95) Olympiskra freegdin fraeknisleika
o T iogdog Opacimovor: frd peim landndmsmanni tel jeg stafi.
4 VIKGV 88 howmov gl Blotov L4ti0 er a0 skdpudu par skeika,

d skeidi hver og glimu bezt ad hafi.
Mikill 6llum pessi pykir sigur,

B b6 er annar betri varanligur.

Hann yfirvann mdtt Onomdss og kventist

£xel peMtdescay £0dioy

meyjunni. Hann gat sex syni, leidtoga
dfjdoa { dgeeti. Nu 4 hann hlutdeild {
glaesilegum blédférnum er hann hvilir hjd
vadi Alfeoss og hefur tidséttan haug vid
stallinn sem gesti s6par ad. Fregd
Olympiuleikanna skin dr fjarska
kappreidum Pelops, par sem keppt er {
fréleika f6ta og erfidustu aflraunum. Pad
sem eftir varir lifsins nytur sigurvegarinn
hunangssetrar kyrrdar,

Andstréfa 4

a£0hwv v Evekev: 10 8 aisl TopaEPOV EGAOV Hieréni hestadripu’ ad kveda

Brotov Epxetar mavti Bpotdv. éus 88 otepavidoar  hjet jeg undir adlisku lagi;

(100) hinu fagra handgengnara, eda

Kketvov inmio vopm hagmeltara skéld ad vikja bragi
AfoAntdt pormi { follin margbreytt, muntu varla finna
P TEmoB0 8¢ Eévov medal peirra‘ er vitja hisa pinna.

un v’ Gueotepo KoAdv te WBpv Té-
po kol ddvapuy kupidtepov (104)
@V ye VOV KAWTOIo1 SUSOAMGEUEY DUVOVY TTUYG.
(105)
0g0g énitponog £V Te0ict PNdeTaL
&yov todto kddog, Tépwv,

pepipvarow: gi 8¢ un toyd Amot,

£T1L YAUKLTEPOY KEV EATTOLLOL
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alltént vegna keppni. En dvallt skipta
ga0i hvers dags mestu fyrir alla daudlega
menn. Mér ber ad kryna pennan mann
med hestasong undir @dlsku lagi. Veit ég
vel a0 pad er enginn gestgjafi baoi
kunnugur géfugum hlutum og tignari ad
metti nd um t{dir ad skreyta med
rémudum fellingum lofséngva. Gudinn
sem er vorour pinn {grundar og hefur {
huga ventingar pinar, Hieron. Ef hann
fer ekki skyndilega { burtu vonast ég til
enn saetari

Eftir6our

oLV Gppoatt 0od kAel- (110)

Eew Emikovpov evpmV 030V Aoyov (110)
nap’ eddeiehov ELBOY Kpoviov. uoi pév v
Moioa kaptepdtatov BEhog ahkd Tpépet:
£v dAhotot & GAhot peydror to & &-

oyatov kopvgodtar (113)

Bocthedotl. UNKETL TATTOVE TOPGLOV.

€ o€ 1€ TodToV LYOod Ypdvov matelv, (115)
£ué 1€ T0606GdE Vikapopots (115b)

OAElV mpodpavTov copig kab’ "Er- (116)

havag éovta moved. (116)

sigur med snorum vagni ad fragja, eftir
a0 hafa fundid gagnlegan veg orda pegar

ég kom a0 hinni sélriku Krénosshad. Mér

velur nd sénggydjan sterkasta skeytid til
ad verjast: Adrir eru miklir { 60ru, en
tindarnir eru skipadir kéngum. Leitadu
ekki lengra. Megir pu fara hdtt pennan
pinn tima og megi ég umgangast
sigurvegara, svo mjog sem gefur,
viofraegur af visku hvarvetna hjd
Grikkjum.
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Til heerra sigurs hugur pinn mun standa,
heiti‘ eg 4 pig, guo ef slikt pjer veitir:

a0 sama skapi skal jeg 60inn vanda.
Skdldid sjd pig mun frd Kronos's leiti
bruna fram { hvela jeli horou. —

Hver af sinu miklazt hjer 4 jorou.

Konunganna heidur pé er heestur,

herra lita madur enginn skyldi.

S6émi pinn og sigur verdi @ztur! —
Sjdlfum mér pad eitt jeg kjésa vildi:
sigurgladra flokk ad fylla garpa;

freeg um Grikkland alt sje Pindars harpa!
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ABSTRACT
Grimur Thomsen and Pindar’s Foreignization

Grimur Thomsen’s translations have usually been viewed as excel-
lent examples of the domestication or adaptation of foreign poetry
to Icelandic traditions and mentality. The originals have been
regarded as all but a pretext for Thomsen’s thoroughly Icelandic
poetry. Such a view, however, disregards his translations of ancient
Greek poetry, in particular the odes of Pindar. Famous for his
obscurity, Pindar is arguably the most foreign of ancient Greek
poets. Thomsen’s translations were badly received and explained
away as the eccentricities of a senile querulous of the times. In this
article the argument is made that domestication played little or no
role in Thomsen’s translations of Pindar. The translator should
rather be regarded as a champion of foreignization, through which
he clearly intended to enrich Icelandic literature.

Keywords: Grimur Thomsen, Pindar, foreignization

UTDRATTUR
Grimur Thomsen og framandgerving Pindars

Kvadapyodingar Grims Thomsen hafa frd fyrstu tid pott dgeet demi
um stadfaerslu eda adlogun erlends skdldskapar ad {slenskum hefdum
og hugarfari, par sem erlendu kvaedin séu ndnast dtylla rammislensks
skdldskapar Grims. Vid petta mat er hins vegar litid fram hjd
pydingum Grims 4 forngriskum kvedskap, enda falla paer midur vel
a0 pessu vidhorfi. Sidustu dr aevi sinnar pyddi Grimur mest r
forngrisku, ekki sist eftir drdpuhdfundinn Pindar. Petta myrka
skdld var ndnast framandleikinn holdi kleddur. Pad kemur ekki 4
6vart ad pessum pydingum hafi snemma verid tekio filega; kvaedin
voru Utskyrd sem sérviska gamalmennis sem poldi illa samtima
sinn. I greininni held ég pvi fram ad Grimi hafi ekki gengid til ad
stad0fera med pydingum sinum 4 Pindar og 60rum forngriskum
skdldum, heldur hampi hann framandleikanum og vilji pannig
audga islenskar b6kmenntir.

Lykilord: Grimur Thomsen, Pindar, framandgerving
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